
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И 
ГАРАНТИЙНЫЙ ТАЛОН 

ФЕКАЛЬНЫЙ НАСОС 

С РЕЖУЩИМ МЕХАНИЗМОМ DP 1100 DK 

ВАМ СЛЕДУЕТ ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАТЬ ИНСТРУКUИЮ 
ДО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ И СОХРАНЯТЬ ЕЕ В ДАЛЬНЕЙШЕМ 1IШ с Е: 











1. Фиксатор длины поплавка

2. Кабель поплавка

3. Поплавковый выключатель

4. Измельчитель 

5. Ручка для переноски. 

6. Корпус насоса 

7. Выходной патрубок 

В. Всасывающая часть насоса 

3. УСТАНОВКА НАСОСА

! Внимание! Насосы фекальные оборудованы термозащитой и защитой по току, которые

выключают насос при перегреве обмоток, при длительной работе насоса в тяжелых

условиях, при недостаточном охлаждении, вследствие работы насоса без воды или 

работы с теплой водой.

При срабатывании термозащиты или защиты по току, нужно отключить насос от 

электропитания, убедиться что устранена причина срабатывания защиты и соблюдены

условия работы насоса. Подождите 15 минут, затем опять включить в сеть.

При постоянном срабатывании защиты обратитесь в сертифицированный сервисный 

центр. 

Насосы фекальные необходимо устанавливать на максимально ровный участок дна или 

подвешивать за ручку. Насос включается и отключается автоматически с помощью поплавкового 

выключателя. 

1. Привяжите к ручке насоса стальной или капроновый трос.

2. Наденьте шланг или напорный рукав на выходной патрубок насоса и закрепите его 

хомутом, также можно с помощью переходника [не комплектуется] присоединить напорную

пластиковую или металлическую трубу.

3. Скрепите стяжками или изолентой трос, электрический кабель и напорный шланг.

4. Отрегулируйте длину кабеля поплавка с помощью фиксатора на ручке насоса.

5. Опустите насос в колодец, приямок, канаву, пруд, или другой водоем и закрепите трос.

6. Насос готов к работе.
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4. ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 

Модель DP 110D DK 

Мощность !Вт) ПDD 

Макс, производительность lл/час) 17500 

Макс, подъем lм) 10,5 

Макс, глубина погружения lм] 

Диаметр подключения !дюйм] 

Дпина электрокабеля насоса lм] 

Вес брутто !кг) 16,2 

Нож измельчитель Да 

Тип насоса Фекальный 

Материал корпуса Нержавеющая сталь / Чугун 

Макс, содержание примесей lкг/м3] 100 

Макс, диаметр фракций !мм] 35 

Напряжение 220 В/50 Гц 

Кпасс защиты IРБВ 

Температурный режим О+ 35 °С 

*возможны незначительные изменения характеристик, которые зависят от температуры и вязкости

воды, количества и размера примесей, степени износа движущихся частей и модификации 

насосов. 



5. КОМПЛЕКТАЦИЯ

1. Насос в сборе 1 шт.

2. Патрубок выходной 1 шт. 

3. Инструкция 1 шт.

4. Упаковочная коробка 1 шт.

Внимание! Подключение к сети электропитания должно осуществляться только 

квалифицированными специалистами с соблюдением действующих общих и местных 

требований техники безопасности ( «Правила технической эксплуатации электроустановок 

потребителей» ПТЭ, Правила техники безопасности при эксплуатации электроустановок 

потребителей» ПТБ). 

6. МЕРЫ ПРЕдОСТОРОЖНОСТИ. ЗАПУСК НАСОСА
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1 Внимание! 

Не эксплуатируйте насос с поврежденным шнуром питания или штепсельной 

вилкой. 

Не отрезайте штепсельную вилку и не удлиняйте электрический кабель путем 

наращивания. 

Не перемещайте насос в водоеме, колодце или скважине во время его работы и 

не допускайте соприкосновения с дном и/или стенками. Обязательно отключайте 

насос от сети электропитания и только затем перемещайте его. 

Не ремонтируйте и не обслуживайте насос включенный в сеть. 

Не переносите, не подвешивайте и не поднимайте насос за электрический кабель. 

Не эксплуатируйте насос при повышенном или пониженном напряжении. 

Не включайте насос в сеть при неисправном электродвигателе. 

Не перекрывайте полностью подачу воды во время работы насоса. 

Не допускайте нахождения в водоеме с работающим насосом людей или животных. 

Не перекачивайте взрывоопасные, легковоспламеняющиеся химически 

агрессивные жидкости 

Не перекачивайте воду с песком, грязью, камнями. 

Не включайте насос без воды. 

Не допускайте замерзания воды в корпусе насоса. 

В случае использования в роли напорной магистрали шланга или напорного рукава, 

не допускайте его перегибов и пережимов. 

Внутренний диаметр напорной магистрали, должен быть больше или равен 

внутреннему диаметру выходного патрубка насоса. 

Всю ответственность за безопасную эксплуатацию и поддержание насоса в 

рабочем состоянии несет собственник насоса. 



Не соблюдение указаний в данной инструкции может повлечь за собой: пожар, 

ожоги, удар злектрическим током, материальный ущерб и другие неприятности. 

1. Установленный и подготовленный к работе насос с помощью вилки электропитания

подключите к источнику электрического тока [розетка должна быть обязательно заземлена

и подключена через УЗО с током срабатывания 30 мА]. 

2. Проверьте, поступает ли вода от насоса. 

3. Исключите попадание воды на розетку и вилку электропитания.

4. Убедитесь что насос работает нормально. В случаях: изменения шума, появления

постороннего запаха, дыма, стука, выключите насос и обратитесь в сертифицированный

сервисный центр.

5. В случае перегрева электродвигателя насоса, сработает тепловая защита, насос

выключится. В этом случае отключите насос от источника электрического тока. Выясните

и устраните причину перегрева электродвигателя или обратитесь в сертифицированный

сервисный центр.

6. Во время эксплуатации насос не требует дополнительного обслуживания.

7. ВОЗМОЖНЫЕ НЕИСПРАВНОСТИ И СПОСОБЫ ИХ УСТРАНЕНИЯ 

Неисnравность Возможная причина Способ устранения 

Насос перестал работать Сработала термозащита 
Отключить насос от эл. питания, подо­
ждать 15 минут и включить снова 

Насос не включаеш� 

Снизилась подача воды 

Поток резко увеличился, гудение насоса 
усилилось 

Нет напряжения в сети электос­
набжения 

Слишком низкое напряжение в 
ал.сети 

Неисправен электродвигатель или 
пусковой конденсатор 

Слишком низкое напряжение в 
ал.сети 

Напорный шланг/рукавзасорен или 
перегнулся 

Засор всасывающей части корпуса 

Напряжение в электросети выше 
необходимого 

Проверьте наличие напряжения в 
ал.сети 

Установите стабилизатор напряжения 

Обратитесь в сервисный центр 

Установите стабилизатор напряжения 

Прочистите или распрямите напор­
ный шланг/рукав 

Очистите всасывающюю часть 
корпуса 

Установите стабилизатор напряжения 
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Во всасывающюю част
ь попал воздух �::ь:�т;:з 

в;�::ите насос не-

3асор всасывающей части корпуса Очистите всасывающюю часть 
корпуса 

Насос работает, вода не идет 

Заклинивание крыльчатки 

Зацеп поплавкового выключателя 

Слишком низкое напряжение в 
эл.сети 

Обратитесь в сервисный центр 

Освободите поплавковый вы­
ключатель 

Установите стабилизатор напряжения 

Насос выК11ючается без видимых причин Срабатывает УЗО Обратитесь в сервисный центр 

Перекачивание воды с высокой 
температурой запрещено 

8. УСЛОВИЯ ЭКСПЛУАТАЦИИ 

Насосы фекальные серии должны работать полностью погруженными в воду, для 

обеспечения теплоотвода, не соприкасаясь со стенками и дном водоема, колодца. 

Время непрерывной работы насоса фекального серии не должно превышать 2-х часов с 

последующим перерывом на 20 минут. 

Содержание механических примесей в перекачиваемой воде не должно превышать 100 кг/ 

м3, при этом размер механических фракций должен быть не более 35 мм. 

Максимальный уровень погружения насоса не более 5-и метров от зеркала воды. 

Запрещается включать насос без воды. 

Запрещается перекрывать краны водоразбора во время работы насоса. 

Насосы фекальные серии предназначены для работы от электрической сети с напряжением 

в 220-2308 и частотой 50Гц. 

Электрическая сеть должна быть рассчитана на силу тока не менее 1 б Ампер. 

Срок службы - 36 месяцев. 

9. ХРАНЕНИЕ 

Насос не требует консервации. Хранить насос следует в сухом помещении, предварительно 

промыв его в чистой воде и просушив. 

Предотвратите доступ грызунов к насосу, так как они могут повредить изоляцию электрического 

кабеля, в результате чего может произойти короткое замыкание. 

После транспортировки или хранения насоса при минусовой температуре, необходимо дать 

насосу отстояться при комнатной температуре не менее 2-х часов и только после этого включать 

в электросеть. 
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10. ПРАВИЛА ПЕРЕВОЗКИ, РЕАЛИЗАЦИИ, УТИЛИЗАЦИИ

Правила перевозки данного типа товара указаны на упаковке. 

Реализация товара должна производиться в соответствии с требованиями действующего 

законодательства, действующего на территории реализации. 

По истечению срока службы прибор должен быть утилизирован в соответствии с нормами, 

правилами и способами, действующими на месте утилизации. 

Импортер: ООО «Климат-Премиум,,, 117463, г.Москва, Новоясеневский проспект, д.32, корп.1, 

помещение VI. 

Изготовитель ZHEJIANG REDBUD PUMP INDUSTRY СО., LТD. 

Erliban lndustгy Zone, Yuanqiao Town, Huangyan District, Taizhou, Zhejiang, China 

Чжэцзян Рэдбад Памп Индастри ко.лтд 

Эрлибань Индастри Зон Юаньцяо таун, Хуанянь дистрикт, Тайчжоу, Чжэцзян, Китай 

Дата производства :февраль 2018. 

Товар соответствует требованиям нормативных документов. 

Декларация соответствия выдана ООО «Стандарт-Тест" 

Адрес: 121471, Москва, Можайское ш., д. 29 

Тел. +7 [495] 741-59-32 

Сделано в КНР 
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СРОК ГАРАНТИИ: 

Кондиционеры Neoclima - 3 года 

Кондиционеры FAURA - 3 года 

Кондиционеры RIX - 2 года 

Теплый пол NEOCLIMA-1 Bлeт 

Водонагреватели NЕОСLIМА-Згода 

Пушки тепловые NEOCLIMA газ/дизель-2года 

Тепловентиляторы NEOCLIMA-1 год 

Инфракрасные обогреватели NEOCLIMA-1 год 

Насосы циркуляционные NEOCLIMA-2roдa 

Вибрационные насосы NEOCLIMA-1 год 

Насосные станции NEOCLIMA-1 год 

Поверхностные насосы NEOCLIMA-1 год 

Дренажные насосы NEOCLIMA-1 год 

Скважинные насосы - 1 год 

Фекальные насосы - 1 год 

Климатические комплексы NEOCLIMA NCC 868-1 год 

Климатические комплексы Faura NFC260 AQUA-1 год 

Мойки воздуха WINIA-1 год 

Увлажнители воздуха FAURA-1 год 

Увлажнители воздуха NEOCLIMA-1 год 

Сушилки для рук NEOCLIMA-1 год 

Осушители воздуха NEOCLIMA-1 год 

Конвекторы NEOCLIMA серий: 

Comfort-Sлeт 

Dolce-Sлeт 

Primo-2roдa 

Nova-2roдa 

Fast-1roд 

Гарантийный срок на прочие изделия составляет один год со дня продажи изделия Покупателю. 

Настоящая гарантия распространяется на производственный или конструктивный дефект изделия 

Выполнение уполномоченным сервисным центром ремонтных работ и замена дефектных деталей изделия 

производится в сервисном центре или у Покупателя (по усмотрению сервисного центра). 

Гарантийный ремонт изделия выполняется в срок не более 45 дней. В случае, если во время устранения 

недостатков товара станет очевидным, что они не будут устранены в определенный соглашением сторон 

срок, стороны могут заключить соглашение о новом сроке устранения недостатков товара. Указанный срок 

гарантийного ремонта изделия распространяется только на изделия, которые используются в личных, семейных 

или домашних целях, не связанных с предпринимательской деятельностью. 

Гарантийный срок на комплектующие изделия (детали, которые могут быть сняты с изделия без применения 

каких либо инструментов ( ящики, полки, решетки, корзины, насадки, щетки, трубки, шланги и другие подобные 

комплектующие)) составляет три месяца. Гарантийный срок на новые комплектующие, установленные на изделие 

при гарантийном или платном ремонте, либо приобретенные отдельно от изделия, составляет три месяца со дня 

выдачи покупателю изделия по окончании ремонта, либо продажи последнему этих комплектующих. 

Настоящая гарантия действительна только на территории РФ на изделия, купленные на территории РФ. 

Настоящая гарантия не дает права на возмещение и покрытие ущерба произоwедwего в резулыатепеределки 

или регулировки изделия, без предварительного письменного согласия изготовителя, с целью приведения его в 

соответствие с национальными или местными стандартами или нормами безопасности, действующими в любой 

другой стране, кроме РФ, в которой это изделие было первоначально продано. 

НАСТОЯЩАЯ ГАРАНТИЯ НЕ РАСПРОСТРАНЯЕТСЯ НА: 

Периодическое обслуживание и сервисное обслуживание Изделия (чистку, замену фильтров или устройств 

выполняющих функции фильтров), любые адаптации и изменения изделия, в т.ч. с целью усовершенствования 


















